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Bedienungsanleitung “
Tischkreissage

Art.-Nr.: 43.402.05
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® Bitte vor Montage und
Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung aufmerksam lesen

Bitte Seite 2-5 ausklappen
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Geratebeschreibung

Sagetisch
Sageblattschutz
Schiebestock
Sageblatt
Spaltkeil
Tischeinlage
Parallelanschlag
Motor
Netzleitung

10 Gestell

11 Ein-, Ausschalter
12 Randelschraube
13 Gehrungsanschlag
14 Mutter

15. Schraube
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. Lieferumfang
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@ Hartmetallbestlcktes Sageblatt
@ Parallelanschlag

® Winkelanschlag

® Schiebestock

® Tischkreissage

3. Bestimmungsgemale Verwendung

Die Tischkreisséage TKS 200 dient zum L&ngs- und
Querschneiden (nur mit Winkelanschlag) von

Holzern aller Art, entsprechend der MaschinengroR3e.

Rundhdlzer aller Art dirfen nicht geschnitten
werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden.

Jede weitere dartiber hinausgehende Verwendung
ist nicht bestimmungsgemaR. Fur daraus hervor-
gehende Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Es durfen nur fir die Maschine geeignete Sage-
blatter verwendet werden. Die Verwendung von
Trennscheiben aller Art ist untersagt.

Bestandteil der bestimmungsgeméafien Verwendung
ist auch die Beachtung der Sicherheitshinweise,
sowie die Montageanleitung und Betriebshinweise in
der Bedienungsanleitung.

Personen, die die Maschine bedienen und warten,
mussen mit dieser vertraut und iber mdgliche
Gefahren unterrichtet sein.

Dariiber hinaus sind die geltenden Unfallverhitungs-
vorschriften genauestens einzuhalten.

Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizinischen
und sicherheitstechnischen Bereichen sind zu
beachten.

Veranderungen an der Maschine schliel3en eine
Haftung des Herstellers und daraus entstehende

Schaden ganzlich aus.

Trotz bestimmungsmaRiger Verwendung kénnen

bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig

ausgeraumt werden. Bedingt durch Konstruktion und

Aufbau der Maschine kdnnen folgende Punkte

auftreten:

® Berlhrung des Sageblattes im nicht abge-
decktem Séagebereich.

® Eingreifen in das laufende Sageblatt (Schnittver-
letzung)

® Beiunsachgemafer Handhabung Rickschlag
von Werkstucken und Werkstuckteilen.

® Sageblattbriiche.

® Herausschleudern von fehlerhaften Hartmetall-
teilen des Sageblattes.

® Gehdrschaden bei Nichtverwendung des nétigen
Gehdrschutzes.

® Gesundheitsschadliche Emissionen von Holz-
stauben bei Verwendung in geschlossenen
Raumen.

4. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie
sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Geréat, dem richtigen Gebrauch sowie den Sicher-
heitshinweisen vertraut.

A Sicherheitshinweise

Ziehen Sie bei jeglichen Einstell- und Wartungs-
arbeiten den Netzstecker.

® Geben Sie die Sicherheitshinweise an alle
Personen, die an der Maschine arbeiten, weiter.

® Verwenden Sie die Sage nicht zum Brenn-
holzsagen.

® Unterlassen Sie das Querségen von Rund-
hélzern.

® Vorsicht! Durch das rotierende Séageblatt besteht
Verletzungsgefahr fir Hande und Finger.

® Die Maschine ist mit einem Sicherheitsschalter
(11) gegen Wiedereinschalten nach Spannungs-
abfall ausgerustet.

@ Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die
Spannung auf dem Typenschild des Gerates mit
der Netzspannung Ubereinstimmt.

® Ist ein Verlangerungskabel erforderlich, so
vergewissern Sie sich, dal} dessen Querschnitt
fur die Stromaufnahme der Sage ausreichend
ist. Mindestquerschnitt 1 mm?

® Kabeltrommel nur im abgerollten Zustand ver-
wenden.

o



Die Sage nicht am Netzkabel tragen.

Setzen Sie die Sage nicht dem Regen aus und
beniitzen Sie die Maschine nicht in feuchter oder
nasser Umgebung.

Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung.

Sagen Sie nicht in der Nahe von brennbaren
Flussigkeiten oder Gasen.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung! Weite
Kleidung oder Schmuck, kénnen vom
rotierenden Sageblatt erfal3t werden.

Die Bedienungsperson muf3 mindestens 18
Jahre alt sein, Auszubildende mind. 16 Jahre,
jedoch nur unter Aufsicht.

Kinder von dem am Netz angeschlossenen
Gerat fernhalten.

Uberpriifen Sie die NetzanschluRleitung (9).
Verwenden Sie keine fehlerhaften oder be-
schadigten Anschluf3leitungen.

Halten Sie den Arbeitsplatz von Holzabféallen
und herumliegenden Teilen frei.

An der Maschine tatige Personen dirfen nicht
abgelenkt werden.

Beachten Sie die Motor- und Sageblatt-Dreh-
richtung.

Die Sageblatter (4) dirfen in keinem Fall nach
dem Ausschalten des Antriebs durch seitliches
Gegendricken gebremst werden.

Bauen Sie nur gut gescharfte, ri3freie und nicht
verformte Sageblatter (4) ein.

Verwenden Sie keine Kreissageblatter (4) aus
hochlegiertem Schnellarbeitsstahl (HSS - Stahl).
Es durfen nur Werkzeuge auf der Maschine
verwendet werden, die der prEN 847-1:1996
entsprechen.

Fehlerhafte Sageblatter (4) mussen sofort aus-
getauscht werden.

Benitzen Sie keine Ségeblétter, die den in
dieser Gebrauchsanweisung angegebenen
Kenndaten nicht entsprechen.

Es ist sicherzustellen, daf alle Einrichtungen
(2, 21), die das Sageblatt verdecken,
einwandfrei arbeiten.

Die bewegliche Schutzhabe (2) darf in ge-
offnetem Zustand nicht festgeklemmt werden.
Sicherheitseinrichtungen (2, 5) an der Maschine
dirfen nicht demontiert oder unbrauchbar
gemacht werden.

Beschadigte oder fehlerhafte Schutzein-
richtungen sind unverziglich auszutauschen.
Der Spaltkeil (5) ist eine wichtige Schutzein-
richtung, der das Werkstuck fuhrt und das
SchlieBen der Schnittfuge hinter dem Ségeblatt
und das Ruckschlagen des Werkstlickes
verhindert. Achten Sie auf die Spaltkeilstarke.
Der Spaltkeil darf nicht diinner sein als der
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Séageblattkdérper und nicht dicker als dessen
Schnittfugenbreite.

Bei jedem Arbeitsgang muf3 die Abdeckhaube
(2) auf das Werkstiick abgesenkt werden.
Verwenden Sie beim Langsschneiden von
schmalen Werkstlicken unbedingt einen
Schiebestock (3) (Breite kleiner als 120 mm).
Schneiden Sie keine Werkstiicke, die zu klein
sind, um sie sicher in der Hand zu halten.
Arbeitsstellung stets seitlich vom Ségeblatt.
Die Maschine nicht soweit belasten, daf? sie zum
Stillstand kommt.

Driicken Sie das Werkstiick immer fest gegen
die Arbeitsplatte (1).

Achten Sie darauf, dal abgeschnittene Holz-
stlicke nicht vom Zahnkranz des Sageblattes
erfa3t und weggeschleudert werden.
Entfernen Sie nie lose Splitter, Spane oder
eingeklemmte Holzteile bei laufendem Sége-
blatt.

Zum Beheben von Stérungen oder zum
Entfernen eingeklemmter Holzstlcke die
Maschine ausschalten. - Netzstecker ziehen -
Bei ausgeschlagenem Ségespalt die Tischein-
lage (6) erneuern. - Netzstecker ziehen -
Umrustungen, sowie Einstell-, Mef3- und
Reinigungsarbeiten nur bei abgeschaltetem
Motor durchfiihren. - Netzstecker ziehen -
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, daR die
Schlussel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Beim Verlassen des Arbeitsplatzes den Motor
ausschalten und Netzstecker ziehen.
Elektroinstallationen, Reparaturen und
Wartungsarbeiten dirfen nur von Fachleuten
ausgefihrt werden.

Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen
mussen nach abgeschlossener Reparatur oder
Wartung sofort wieder montiert werden.

Die Sicherheits-, Arbeits-, und Wartungshin-
weise des Herstellers, sowie die in den
Technischen Daten angegebenen Ab-
messungen, miussen eingehalten werden.

Die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften
und die sonstigen, allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln miissen beachtet
werden.

Merkhefte der Berufsgenossenschaft beachten
(VBG 7j).

SchlieBen Sie bei jeder Tatigkeit die Staubab-
saug-Einrichtung an.

Der Betrieb in geschlossenen Réaumen ist nur
mit einer geeigneten Absauganlage zulassig.

o
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Augenschutz tragen

Gehdrschutz tragen

Staubschutz tragen

oo B

Gerauschemissionswerte

Das Gerausch dieser Sage wird nach DIN EN
ISO 3744; 11/95, E DIN EN 31201; 6/93,

ISO 7960 Anhang A; 2/95 gemessen.

Das Gerdusch am Arbeitsplatz kann 85 db (A)
Uberschreiten. In diesem Fall sind Schallschutz-
maf3nahmen fiir den Benutzer erforderlich.
(Gehérschutz tragen!)

Betrieb Leerlauf
Schalldruckpegel LPA 90 dB(A) 68 dB(A)
Schalleistungspegel LWA 99 dB(A) 82 dB(A)

,Die angegebenen Werte sind Emissionswerte und
missen damit nicht zugleich auch sichere Arbeits-
platzwerte darstellen. Obwohl es eine Korrelation
zwischen Emissions- und Immissionspegeln gibt,
kann daraus nicht zuverlassig abgeleitet werden, ob
zusétzliche VorsichtsmaflRnahmen notwendig sind
oder nicht. Faktoren, welche den derzeitigen am
Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beein-
flussen kdnnen, beinhalten die Dauer der Ein-
wirkungen, die Eigenart des Arbeitsraumes, andere
Gerauschquellen usw., z.B. die Anzahl der
Maschinen und anderen benachbarten Vorgangen.
Die zuverlassigen Arbeitsplatzwerte kénnen ebenso
von Land zu Land variieren. Diese Information soll
jedoch den Anwender beféhigen, eine bessere
Abschétzung von Gefahrdung und Risiko
vorzunehmen.”

5. Technische Daten

Asynchronmotor 230V 50Hz
Leistung 600 Watt
Kurzzeitbetrieb S3 50 %
Leerlaufdrehzahl ng 2800 min*
Hartmetallsageblatt 200 x 16 x 2,8 mm
Anzahl der Zahne 24
Tischgroflle 500 x 335 mm
Schnitthdhe max. 43 mm/ 90°

26 mm / 45°
Tisch schwenkbar stufenlos 0° - 45°
Absauganschluf3 @ 34 mm

Grof3e kompl. 500 x 335 x 265 mm
Verpackung 560 x 360 x 290 mm
Gewicht 11 kg

6. Vor Inbetriebnahme

® Die Maschine muR3 standsicher aufgestellt
werden, d.h. auf einer Werkbank, oder festem
Untergestell festgeschraubt werden.

® Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckungen
und Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemaf

montiert sein.

® Das Séageblatt muf frei laufen kénnen.

® Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremdkdrper
wie z.B. Nagel oder Schrauben usw. achten.

® Bevor Sie den Ein- / Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Sageblatt richtig
montiert ist und bewegliche Teile leichtgangig

sind.

o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieRen der
Maschine, daf3 die Daten auf dem Typenschild
mit den Netzdaten Ubereinstimmen.
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7. Montage

Achtung! Vor allen Wartungs- und Umrist-
arbeiten an der Kreissage ist der Netzstecker zu
ziehen.

7.1 Montage des Sageblattes

(Abb. 2)

® Achtung! Netzstecker ziehen

® Die beiden Schrauben (16) lésen.

® Spankasten (21) abnehmen.

® Mutter (17) I6sen, indem man einen Schliissel

(SW 19) an der Mutter (17) ansetzt und mit
einem weiteren Gabelschliissel (SW 8) an der
Motorwelle (a), um gegenzuhalten, ansetzt.

® Achtung! Mutter in Rotationsrichtung des
Sageblattes (4) drehen.

® AuReren Flansch (19) abnehmen und altes
Sageblatt (4) schrag nach unten vom inneren
Flansch (20) abziehen.

® Aufnahmeflansche (19 / 20 ) reinigen.

® Die Montage des neuen Séageblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

® Achtung! Laufrichtung beachten (siehe Pfeil
auf dem S&geblatt).

7.2 Einstellung des Spaltkeils
(Abb. 3)

® Sageblattschutz (2), durch Losen der Mutter (14)
von der Schraube (15), entfernen.

® Tischeinlage nach entfernen der 6 Senkkopf-
schrauben (22) herausnehmen.

® Schrauben (23) lockern, um den Spaltkeil (5)
einzustellen.

® Den Spaltkeil (5) so einstellen, daR er eine Linie
mit dem Sageblatt (4) bildet, und der Abstand
zwischen Ségeblatt (4) und Spaltkeil (5)
3 - 5 mm betrégt.

® Spaltkeil wieder fixieren.

® Tischeinlage und Sageblattschutz wieder
montieren.

Achtung!
® Die Einstellung des Spaltkeils muRR nach jedem
Séageblattwechsel erfolgen.

7.3 Montage des Sageblattschutzes

® Sageblattschutz (2) auf den Spaltkeil (5)
aufsetzen und ausrichten.

® Sageblattschutz (2) mit Schraube (15) und
Mutter (14) am Spaltkeil (5) befestigen.

7.4 Einstellung der Bremse (Abb. 4)

Sollte die max. Bremszeit von 10 sec. Uiberschritten
werden, muf? die Bremse nachgestellt werden.
Drehen Sie dazu die Schraube (a) nach rechts, so
daR die Bremsauflage (b) starker an das Sageblatt
gedrickt wird.

Die Bremse ist so lange nachzustellen, bis eine
Bremszeit von ca. 5 sec. erreicht ist.

8. Bedienung
8.1 Ein- Ausschalten (Abb.5)

® Durch Dricken des griinen Tasters (a) kann die
Sage eingeschaltet werden.
Vor Beginn des Sagens abwarten, bis das
Sageblatt seine maximale Drehzabhl erreicht hat.
® Um die Sage wieder auszuschalten, muf3 der
rote Taster (b) gedriickt werden.

8.2 Parallelanschlag (Abb. 6)

® Beim Langsschneiden von Holzteilen muf3 der
Parallelanschlag (7) verwendet werden.

® Den Parallelanschlag (7) auf die linke Seite des
Sagetisches (1) schieben.

® Unter Zuhilfenahme der auf dem Séagetisch (1)
angebrachten Skala, kann der Parallelanschlag
(7) auf das gewiinschte MaR eingestellt werden.

® Parallelanschlag mit den beiden Randel-
schrauben (12) fixieren.

8.3 Winkeleinstellung (Abb. 7)

® Die beiden Randelschrauben (24) I6sen.

® Den Ségetisch (1) nach rechts schwenken und
mittels der Skala am Winkeltrager (a) in die ge-
wiinschte Schragstellung bringen.

® Beide Fliigelschrauben (24) wieder festziehen.

® Achtung! Flugelschrauben immer fest anziehen,
um ein unbeabsichtigtes Kippen des Sage-
tisches zu vermeiden.

o
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9. Betrieb

Nach jeder neuen Einstellung empfehlen wir
einen Probeschnitt, um die eingestellten MaRRe zu
Uberprifen.

9.1 Schneiden schmaler Werkstilicke
(Breite kleiner 120 mm) (Abb. 8)

® Den Parallelanschlag (7) entsprechend der
vorgesehenen Werkstiickbreite einstellen.

® Werkstiick mit beiden Handen vorschieben, im
Bereich des Séageblattes (4) unbedingt den
Schiebestock (3) verwenden.
(Im Lieferumfang enthalten!)

® Werkstuck immer bis zum Ende des Spaltkeils
(5) durchschieben.

® Achtung! Bei kurzen Werkstiicken ist der
Schiebestock, schon bei Schnittbeginn, zu
verwenden.

9.2 Schneiden sehr schmaler Werkstiicke
(Breite kleiner 30 mm)
(Abb. 9)

@ Der Parallelanschlag (7) ist auf die Zuschnitt-
breite des Werkstiicks einzustellen.

® Werkstiick mit Schiebeholz (a) vorschieben, bis
sich das Werkstiickende im Spaltkeilbereich (5)
befindet.

® Lange Werkstiicke gegen Abkippen am Ende
des Schneidvorganges sichern (z.B. Abroll-
stander etc.).Schiebeholz nicht im Lieferumfang!

9.3 Schragschnitte

Schragschnitte werden grundsétzlich unter der

Verwendung des Parallelanschlags (7) durchgefihrt.

@ Séagetisch in der gewilinschten Winkelstellung
fixieren (siehe 8.3).

® Das zu schneidende Werkstlick am Parallel-
anschlag (7) entlangfuhren. Siehe hierzu, je
nach Werkstiickbreite, 9.1 bzw. 9.2.

9.4 45° - Schnitte kleiner Werkstiicke (Abb. 10)

45° - Schnitte durfen nur unter Zuhilfenahme des

Parallelanschlages (7) und des Winkelanschlages

(13) ausgefihrt werden.

® Winkelanschlag (13) auf den Parallelanschlag
(7) aufsetzen.

10

® Parallelanschlag (7) auf die gewiinschte Lange
des Werkstiicks einstellen und festklemmen.

® Werkstuck in den Winkelanschlag (13) einlegen.

® Sage einschalten und Winkelanschlag (13)
entlang des Parallelanschlags (7) in Richtung
des Séageblattes schieben.

® Nach Ausfiihrung des Schnittes Sage aus-
schalten.

10. Wartung

® Staub und Verschmutzungen sind regelméaRig
von der Maschine zu entfernen. Die Reinigung
ist am besten mit Druckluft oder einem Lappen
durchzufuhren.

® Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes
keine &tzenden Mittel.

11. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

Typ des Gerates

Artikelnummer des Gerates

Ident-Nummer des Gerétes

Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatzteils

o
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Anleitung

I.-Nr.: 91018

Art.-Nr.: 43.402.05

Ersatzteilzeichnung TKS 200
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Ersatzteilliste TKS 200

Art.-Nr.: 43.402.05 I.-Nr.: 91018

Pos. Bezeichnung Ersatzteil-Nr.
01 Séagetisch 43.402.00.01
02 Sageblattschutz 43.402.00.02
03 Schiebestock 43.402.00.03
04 Sageblatt 45.020.46
05 Spaltkeil 43.402.00.05
06 Tischeinlage 43.402.00.06
o7 Parallelanschlag 43.402.00.07
08 Motor 43.402.00.08
09 Netzleitung 43.402.00.09
10 Gestell 43.402.00.10
11 Ein/Aus Schalter 43.402.00.11
12 Réandelschraube klein 43.402.00.12
13 Winkelanschlag 43.402.00.13
14 Mutter 43.402.00.14
15 Schraube 43.402.00.15
16 Schraube 43.402.00.16
17 Flanschmutter 43.402.00.17
18 Scheibe 43.402.00.18
19 Flansch auBen 43.402.00.19
20 Flansch innen 43.402.00.20
21 Spankasten 43.402.00.21
22 Blechschraube 43.402.00.22
23 Schraube 43.402.00.23
24 Randelschraube groR3 43.402.00.24
25 Anti-Rutschgummi 43.402.00.25
26 Schalterkasten komplett 43.402.00.26
27 Kunststoffniete 43.402.00.27
28 Sé&geblattschutz-Seitenteil 43.402.00.28
29 Spaltkeilbefestigungsblech 43.402.00.29
30 Bremse 43.402.00.30
31 Druckfeder 43.402.00.31
32 Klemmblech 43.402.00.32
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